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B 3akmroueHne oTMETHM, 4TO IeniecooOpa3Hee (M 3TO He MPOTHBOPEUUT COAEPIKAaTEIbHOM CTOpOHE pasena GOHETHKH) B pa3-
nerne «HYepenoBaHus»

(a) ocymecTBUTH 3aMEHy TPaJUIUOHHO HPHHATHIX TEPMUHOB Ha CHHTarMaTHYECKOM YPOBHE PaCCMOTPEHHsSI (POHETHUECKHUX
YepeoBaHuii C [ETbI0 TOCTHKEHHSI COOTBETCTBHSI HA3BAHUSI U COJICPIKAHUSL,

(0) BBeCTH CXeMATHYECKYIO (hOPMY MMOIaUN CUCTEMbI (POHETHYECKUX YePEIOBaAHMIA B (OPMY TaOIHIIBI.

Co3naHHast TakMM 00pa30M YeTKOCTh U HAIJISIAHOCTE IIPU PACCMOTPEHUH ()OHETHIECKHUX Yepe0BaHHH OyIeT criocoOCTBOBATh
COBEPILCHCTBOBAHHIO TEOPUH (HOHETUKH U (DOHOIOTHU M PACHIMPEHUIO €€ MPUKIIAJHOTO MOTCHIIHAIA.
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JOCIIKEHHS IMOHATTSA « TAKYHA» ¥V JIIHI'BICTHUIII

VY emammi docniooceno cneyughixy nonamms «nakyna» 3 0210y Ha meopemudni baueHHs HAYKOBYis, siKe NOOAECMbCS K
pisHosapianmue ninesicmuyne ma Kyibmyphe seuwe. Ilpoananizoeano micye nakynu ma it oynkyionyeanns y ainegicmuyi.
Ob6rpynmosana HeoOXIOHICMb NOOANLUUX OOCIIONCEHb MA PO3BIOOK, OCKIIbKU MEPMIH «IAKVHA» Y CGIMIL NIH2BICMUKU MAE
WUPOKY NOHAMILIIY CIPYKMYPY M € CKIAOHUM NIHSGICIMUYHUM SABUUYEM.

Knrwouogi cnosa: naxyna, 1akynapricmo, 10KaibHa Kynsmypd, 1eKcema, JiHe6icmuKa.

HCCIE/JOBAHHUE IIOHATHA «JIAKYHA» BJIMHIT'BUCTHKE

B oannoii cmamve ucciedosana cneyugpuka noHamus «1aKyHa» 68U0y meopemuieckux 6UOeHUll y4eHblx, KOmopoe no-
daemcst Kaxk pasHo8apuaHmuoe TUHSGUCIMUYECKOe U KyIbmypHoe aenenue. IIpoananuzuposanvt Mecmo JaKyHvl u ee (YHKYuo-
Huposanue 6 nunzeucmure. OOOCHO8aHA HEOOXOOUMOCHb OANLHEUUMUX UCCIE008ANUL, NOCKONLKY MEPMUH «N1AKYHA» 6 céeme
JMUHSBUCTUKU UMeen WUUPOKYIO ROHAMUUHYIO CIPYKIYPY U AGNAEMCA CLOHCHBIM TUHSBUCIIUYECKUM ABTEHUEM.

Knrwouegvie cnoga: naxkyna, 1aKkyHapHOCmb, 10KANbHAA KYIbMypa, 1eKCema, AUHSBUCTNUKA.

A STUDY OF THE NOTION «LACUNA» IN LINGUISTICS

When comparing the vocabulary of several languages can be identified gaps, white spots in the semantics of one of the
languages. These gaps are called lexical lacunas and they appear as a result of no equivalent as a word to a word of another
language. Lacunas can be revealed only by comparing and contrastive studies. All lacunas can be compensated by free and
temporary phrases. In recent decades, the theory of lacunarity is actively growing, but domestic researches in this aspect
are not enough yet. Being in contact with other culture (othercultural text), the recipient intuitively perceives it through the
prism of their local culture, thus misunderstanding of different kinds inevitably arises. In the science literature you can find a
variety of concepts, terms that indicate differences in languages and cultures in general, from a purely scientific and accurate
(nonequivalent vocabulary, occasional gaps, ethnoeydema), to less clear — dark places. The attempts to fix the differences in
languages and cultures using the term «gar» (space) take place in the foreign literature. In domestic science the most interest-
ing are attempts to describe these differences using the concept of «lacunay.

The phenomenon of lacunarity has been the subject of attention of researchers recently — in the last 3-4 decades. This
is shown the lack of a unified methodological approach as well as the definition of the term «lacuna» that would satisfy all
researchers. In this regard, the problem of representation of the term «lacuna» in linguistics is still actual.

This paper investigates the specific concept of «lacunay in view of the theoretical vision of scientists, which served as
various linguistic and cultural phenomenon. Analyzed the place of lacuna and its role in linguistics. Substantiated the neces-
sity for further research and studies, as the term «lacunay in the light of linguistics has a broad conceptual framework and is
a complex linguistic phenomenon.

Key words: lacuna, lacunarity, local culture, lexeme, linguistics.

ITocTaHoBKa MPOGJIeMH Y 3araibHOMY BUIVISAAL Ta ii 3B’S130K i3 BasKJIMBUMH HAYKOBHMH YU NPAKTHYHHMU 3aBJaHHS-
mu. [Ipu 3icTaBiIeHH] IEKCHKH JICKITBKOX MOB MO>KHA BHSBUTH MTPOTAIWHH, O IUISIMA B CEMaHTHUI ojHieT 3 MoB. L{i mporanian
HA3UBAIOTHCS JIGKCHYHUMH JIAKYHAMU 1 3 ABJIAIOTHCS B PE3yJIbTATI BIACYTHOCTI €KBIBAJICHTA y BUIJISAL CJIOBA CIOBY 1HIIO! MOBH.
TinbKy 3a T0IOMOT OO TIOPIBHSHHS Ta KOHTPACTHBHOT'O JOCII/PKEHHS MOXKHA BUSIBUTH JIaKyHU. Bei TakyHN MOKHA KOMIIEHCYBATH
BITBHIMH 1 THMYAaCOBUMH CIIOBOCTIONyYEHHSMH. B OCTaHHI IeCATWIITTS Teopis JaKyHApHOCTI aKTUBHO PO3BUBAETHCS, ale Bi-
TYM3HSAHHUX JOCIIKEHb B JaHOMY acCIeKTi MOKH e HeGarato. KoHTakTyrouH 3 4y»Kok0 KyJIbTyporo (1HIIOKYJIBTYPHUM TEKCTOM),
PELHITIEHT IHTYITUBHO CIIpUiiMac 11 uepe3 mpu3My CBOET JIOKIBHOT KyJIbTyPH, BHACIIJIOK YOr0 HEMHHYYe BUHHKAE Pi3HOTO CTYIIe-
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HSl HEpO3YMiHHSA. Y HAYKOBIH JTepaTypi MOKHA 3HAWTH Pi3HOMaHITHI MOHSTTS, TEPMiHH, IO (QIKCYIOTh PO3O1KHICTD y MOBax Ta
KyJIbTypax B LIIOMY: Bil CyTO HAyKOBHX Ta TOYHMX (Oe3eKBiBalleHTHA JIEKCHKA, BUIIAIKOBI JIAKYHH, €THOeHieMa), 10 MEHII YiT-
KHX — TeMHI Miciis. Y 3apyOikHIH JiTepaTypi Bigomi cripodu dikcamii po36iHOCTEH y MOBaX 1 KyJIbTypax 3a JOIIOMOTI0I0 TepMiHa
«gar» (Iportyck). Y BITUM3HSHIN Hayli HAHOUTBIINIT iHTepeC MPEACTaBIAIOTH CIIPOOH OMHCY TaKUX PO301KHOCTEH 32 JOIOMOTOI0
TIOHSTTSI «JIAKyHay.

JIB1 HaIliOHAJIBHI KYJIBTYPH HIKOJIM HE 30iraloThes MOBHICTHO. Lle BUIUIMBAE 3 TOTO, IO KOXKHA CKIAIA€ThCS 3 HAIIIOHATIBHUX 1
IHTEpHAI[IOHAIFHUX €JIEMEHTIB. 3arajJbHOBIIOMO, 110 CIIOCOOOM iCHYBaHHS BepOalbHOI KyJIbTYpHU € HAIllOHAJTbHA MOBA, B OCHO-
BHOMY ii JIEKCUUHA CUCTEMA.

HanionanpHo-crienngiuHi e1eMEHTH B JEKCHYHUX CHCTEMaX MOB i KYJNBTYp B OCTAaHHI JCCATHIITTS IIUPOKO JOCITIIKYIOTh-
cs 3apyODKHAMH Ta BITYM3HSHMMH HAyKOBIIMH B PI3HHMX aCHEKTaxX 3a JOMOMOTOI0 HAWPI3HOMAHITHIIIMX TEPMiHIB: JaKyHH
(K. I1. Bine ta XK. Jlap6ensue, B. JI. Mypasiios), nmpo6in, akyna (K. Xeiin), antucnosa, npo6isin, abo Oii MIsIMA HAa CEMaHTUIHIN
xapti MoBH (0. C. CrenanoB), nmpukiaan HerepexagHoro xapakrepy (B. I'. UepHoB), 6e3exBiBaeHTH, ISKCHYHUN HyJIb, HyJIOBa
nekcema (1. A. Crepnin), 6e3exBiBanenTHa abo ¢onona nexcuka (JI. C. bapxynapos), TeMHi MicLis B TEKCTaX OHI€] MOBH Ta 1HIIII.
BinbLricTh JOCIIKEHb, 10 PO3IIISIal0Th PO30IKHOCTI SIK B MOBAX, TaK i B KyJIbTYpax, BIIIAIOTh [IepeBary caMme TepMiHy «IaKyHa
(Big maT. lacuna — 3arnmOuHa, BIaguHa, TPOBAIMHA, MOPOKHMHA; Bif ()paHIl. lacune — moposkHuHa). Bi3HaueHHs nakyHu sk (ino-
JIOT1YHOTO TepMiHy 3HaX0AUMO y «CIIOBHUKY 1HO3EMHHX CIiB», a caMe MpoOiJ, IPOIMyCK, HEJOCTATHE MiCLIe B TEKCTI.

Tosx, Take sIBHILE SIK JIAKYHAPHICTh, CTAJIO IIPESMETOM YBaru JOCIIHHUKIB HE TaK JaBHO — B ocTaHHI 3—4 necstuimitts. [Ipo ne
CBITYUTH TAKOXK 1 BIZICYTHICTB SIK €AMHOTO METOAOJOTIYHOTO MiXOMY, TaK i BU3HAYEHHS CAMOTO ITOHSATTS «JIAKyHa», sike O 3a10-
BOJIBHIJIO BCIX JIOCITIHUKIB. Y 3B’3KY 3 LIUM, aKTYaJIbHOIO 3aJIMIIAETHCS POOIeMa PEenpe3eHTaLlil TepMiHa «JIaKyHa» B JTIHTBICTHIII.

AHaJi3 ocTaHHIX JocTaiTxKenb i myoaikamiii. Yrepiue TepMiH «iakyHa» OyB BBeIeHHI Y HAyKOBE BXKMBAHHS KaHAJICHKHIMHU
niarsictamu JK. I1. Bine Ta XK. [lapOenpHe, 1 BOHM BU3HAYAIOTH HOTO SIK SBUIIIE, SIKE BiIOYBA€THCS KOXKHOTO Pasy, KOJIU CIOBO OJI-
Hi€l MOBH He Ma€ BiAMOBiIHKKA B iHIII MOBi. B. I'. 'ak mosICHIOE TaKyHU SK «IIPOMYCKH B JEKCUYHIN CHCTEMi MOBH, BiACYTHICTb
CIIiB, 5IKi, SIK 31aBAJIOCS 0, MaJi OyTH MPUCYTHIMHU Y MOBI, SIKIIIO BUXOUTH 3 11 BiOuBar04o01 ¢hyHKIT (TOOTO 11 3aBIaHHS MO3HAYATH
SIBHIIA 00’ €KTHBHOI AIMCHOCTI) Ta 3 JISKCUYHOI cucTeMu MoBm» [3, ¢. 290]. I. A. CtepHiH 3a3HayYa€ «SIKIIO B OJHIN 3 MOB JIEKCHYHA
OJIMHMLIA BiAICYTHS, TO TOBOPATH NMPO HASBHICTb JAKyHH B JaHiif TOYL JIGKCHYHOI CHCTEMH Li€] MOBH; B MOBI 31CTaBJICHHS BifIO-
BiJIHA OJIMHUIISI BUSBIIAETCS Oe3eKBiBasIeHTHOO» [7, ¢. 180]. ToOTO mij ICKCHYHOI JTAKYHOI MH MOYKEMO PO3YMITH BiJICYTHICTh
y CHCTEMi MOBH CJIOBA, I110 HECE MOHSATTS, CKBIBaJICHTHE MOHSTTIO MOBH IIOPiBHSHHS.

Io-iHIIOMy MOTpakTOBYIOTH TepMiH «iakyHa» FO. A. Copokin ta I. FO. MapkoBina. BoHH BXHBarOTh TEPMiH JIaKyHa B IIH-
POKOMY CEHCI, BITHOCSYM BCi SIBUIA, 1[0 BUMAararoTh J0JaTKOBOTO IOSICHEHHS IPU KOHTAKTI 3 IHIIOK KYJIBTYpolo. 3a3HaueHi
JIOCIIITHUKN BBA)KAIOTh 32 JOIIIBHE 1 METOOJIOTIYHO BUITPABIAHUM 3aCTOCYBAHHS IIbOTO TePMiHa IPH 3iCTaBICHHI HE TUIBKH MOB,
aJie 1 ISSIKUX 1HIINX aCleKTiB KyIbTypH. «JIakyHH B Hal3aranpHIIOMY pO3yMiHHI (DIKCYIOTB Te, 110 € B O/IHIH JIOKaIbHIN KYJIbTYPI,
i 4oro Hemae B iHIIii», — BBaxae I. FO. Mapkogina [1, ¢. 212]. V cBoro uepry 0. A. COpokiH CTBEPIKYE, IO «... XYTOKHS JIiTe-
patypa Moxe OyTH pO3IIISIHYTA SIK CYKYITHICTB 30iriB 1 po30iKHOCTEH (JIaKyH), [0 BUMAraroTh IHTEPIPETaLii i € ctocoOoM icHY-
BaHHS CMHUCJIIB (1110 peati3oByIOTHCs yepes MOJaHHs!), TPAAUIIHHO QYHKIIOHYIOYHX B Till U IHIIIH JOKaIbHIH KyIbTypi». [HIIMMK
CJIOBAMH, Ha TYMKY JOCIIJHHKA, «... JAKYHH € HACJiJJKOM HEMOBHOTH a00 HaJAMIpHOCTI JOCBIy JIIHTBOKYJIBTYpPHOI CITUIBHOCTI»
[2, c. 187]. Merononoriyauii Xxapaktep Mae 3ayBaxkeHHs B.JI. MypaBiioBa, 10 CTOCYFOTHCS TOTO, IO «JIAKyHA HEOOXIIHO HOCITi-
JUKYBATH HE TUIbKM B CHHXPOHHOMY IUIaHi, aJie 1 3 TOYKM 30pY iCTOPHYHOTO PO3BUTKY» [6, c. 95]. €. A. ElinyiuiaeBa nponoHye
BHKOPHCTOBYBATH TEPMIH «JIaKyHa) JUIsl HO3HAYEHHS «yChOTO KOMIUIEKCY PO301KHOCTEH y KOHTAKTYIOUMX MOBAX 1 KyJIbTypax, IO
YCKIIQIHIOIOTh PO3YMiHHS TEKCTY PEUUIIEHTOM 1HIIOT KynbTypm» [10, c. 167].

®dopMy II0OBaHHS LijIeil cTaTTi, MOCTaHOBKA 3aBAaHb. Mera fanoi myOuikanii — JOCHiAnTH creudiky MOHSITTS «IaKyHa»
3 OISy Ha TEOPeTHYHi OadeHHs HayKOBIIB, NPOAHANI3yBaTH Horo micie Ta QyHKI[IOHyBaHHS Yy JIHrBicTHII. JlOCSTHEHHS TO-
CTaBJICHOT METH Tepedayae BUPIMICHHSI HACTYIIHUX 3aBJaHb: aHaji3 Ta BUBYCHHS IapaJurMH MOHATTS «IAKyHa» Y JIHIBICTHUII;
aHaJi3 Ta CIIBCTABJICHHS Pelpe3eHTallii HOHATTS «JIaKyHa» PI3HMMH HAyKOBIUIMHU; aHaJi3 IOCIHi/KEeHb SBHUIIA JaKyHApHOCTI Y
JIHTBICTHII Ta KyJIbTYPI.

BuKkJ1a1 0CHOBHOT0 MaTepiaJly J0CJilZKeHHsI 3 HOBHUM 00IPYHTYBAHHSIM OTPUMAHHX HAYKOBHUX pe3yJIbTaTiB. Y3araib-
HIOIOUM po3yMiHHsI stakyH pizaumu aBropamiu (FO. C. Ctenanos, B. JI. Mypasiios, JI. C. bapxynapos, P. A. bBynaros, I'. 1. 'aues
Ta iH) CJIiJ] BUIUINTH HACTYIHI OCHOBHI O3HAKH JIAKYH: HE3PO3yMUTICTh, HE3BUYHICTh (€K30THYHICTh), HE3HAHOMICTh (4yXKICTB),
HETOYHICTh (TOMIJIKOBiCTh). O3HAKH JaKyH 1 He-JJaKyH MOXYTh OyTH TPEICTaBJICHI y BUTIISAAI HACTYITHUX OIMO3MIIN: HE3pO3yMi-
JI0 — 3p0O3yM1JI0, HE3BUYHO — 3BUYHO, HE3HailoMe — 3HaiioMe, HETOYHO/TIOMHIIKOBO — BipHO. JIaKyHHM He CTalM JIOIOKH IIPEIMETOM
BiJINIOBIIHOT yBark BITYM3HSHUX JIHIBICTIB, X04a, 0E3CYMHIBHO, IO Il JTIHIBICTUYHA PEabHICTh IUPOKO MPEACTABICHA B MOBI.

JIiHrBiCTHYHA CYTHICTH SIBUIIA JIAKYHAPHOCTI TOJIATAE Y CEMIOTUYHIN MPUPO/Ii MOBH B LIIJIOMY 1 CJIOBA SIK MOBHOTO 3HAaKa, IO
BOJIOJII€ 1/1€aIbHOIO 1 MaTepialbHOI0 CTOPOHAMU. Y IIaHi BUPAXKEHHs CJIOBO — JIEKCeMa, Y IUIaHi 3micty — ceMema. I1i gekcemoro,
TaKMM YHHOM, CJiJi PO3yMITH JIUIIE 3ByKOBY OOOJIOHKY CIIOBa, MiJ ceMeMoro — iforo 3mict. 1O. }O. JlinaroBa Haroiomrye, Imo
«JTaKyHapHUM MOXe OyTH 1 Oyb-SKHi KOMIOHEHT a00 HaBiTh OKpeMa ceMa JISKCHYHOTO 3HAYCHHS, 1 KOHKPETHHHI TpeIMET, 1 11e
mmpire — inopmaltis, 1o CyIpoBOKYE L€ SBHILE y CBITOMOCTI HOCITB MoBU» [4, c. 159].

TaxuMm 4rHOM, SIBHIIE JIAKYHAPHOCTI CIIpaB/i peHOMEHAJIbHE: 3 TOUKH 30pY CEMIOTHKH JIGKCHYHA JIAKyHA 03HA4a€ OJJHOCIIIBHI
HaliMeHyBaHHs (HYJIbOBA JICKCEMa, JICKCHUHHN HYJIb); B aCIEKTi ceMacioorii — HemaTepiani3oBaHuX (HOHETHYHO Ta rpadidHo
JeSIKNil KOHCTPYKT (KOHIIETT), Habip ceMeM, M0o30aBlIeHuit 10 TIOpH 10 Yacy cBOoro (opMaThBa; 3 OMO3HUIiH OHOMACIOJIOTIT — ifie-
IBHMI 3MICT, 10 Iepeye Horo 06’eKTHBAIll B HOBOMY CJIOBI; B paKypci CHCTEMH MOBH — Ii¢ IIPUPOJIHA, HE3AIIOBHEHA Hillla B
HOT0 JIEKCHYHOMY SIpYCi, IPOJIOM, ITPOBAJ y CEMaHTHYHOMY ITPOCTOPI MOBH (CHCTEMHA, MOTEHIIIHA JaKyHa) ; 3 TOUYKHU 30py TeOopii
KOMYHIKalil — BiICyTHICTb y MOBI 3 THX YH IHIINUX NPHYMH 3araJbHOBXHUBAHOI JIEKCEMHU Ha MO3HaYeHHs iHpopMallil, y3araabHEHO
BiZoOpa)kae I03aMOBHOI JIIFICHOCTI, TOOTO JUIsl HAliMEHYBaHHSI KOMYHIKaTHBHO 3HAUyIIHX IOHATH a00 IpeaMeTiB (KOMyHIKaTHBHI
JIaKyHH ), TIPUYUHH TOSBH SIKHX JISKATh 32 ME)KaMH caMOi MOBH 1 3yMOBJICHI BIUIMBOM €KCTPAJIHIBICTHYHUX (DAKTOPIB — TPpaIHILi-
SIMU, KYJIBTYPOIO, 3BU4asAMU, iCTOpl/ILlHl/IMPl yMOBaMH.

JlakyHU € TIOMITHUMH TUJIBKH TIPH 3iCTAaBJICHHI MOB, OT)KE 1 PUYMHU MOSIBH JIAKYH pi3Hi. KOHTaKTyI04N 3 4y»O0I0 KyJIbTYypOIO
(1HIIOKYJTBTYPHUM TEKCTOM ), PEIUMIEHT IHTYITUBHO clipuiiMac ii yepe3 mpu3My CBO€T JIOKaIbHOI KyJIbTYpH, BHACTIJOK YOTO HEMH-
Hyu€ BUHHMKA€E PI3HOIO CTYNEHS HEPO3yMiHHA. Y 3B’A3Ky 3 LIUM MOYKHA KOHCTAaTyBaTH HOTPeOy B CBOEPITHOMY MOHATIHHO-TEpMi-
HOJIOTiYHOMY iHCTpyMeHTapii. [lommpeHHs MOHATTS «IaKyHa» Ha 3iCTABIICHHS SIK MOB, TaK i IHIINX aCIEKTiB KyJIbTYpH, IPE/ICTaB-
JISIETHCS IOLIBHUM 1 METOANYHO BUIIPABIAHUM. 3 OZTHOTO OOKY, TaKe PO3LIMPEHHS MOHATTS «IAKyHa» IPYHTY€EThCS Ha TTOJI0KECHHI
PO TiCHUH 3B’S130K MOBH 1 KYJIbTYpH, 3 IHIIOIO — BUSIBJICHHS TOPSAJ 3 MOBHHMH JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHHX 1 KyJIbTYPOJIOTTYHUX
JIAKyH CIIPUSI€ BCTAHOBJICHHIO AESKUX KOHKPETHUX (POPM KOpeIsiii MOBH 1 KyIbTypH. JIakyHH B caMOMy 3aralIbHOMY 1X pO3yMiHHI
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(ikCyIOTh Te, IO € B OJHIN JOKAJIbHIN KyJbTYpi 1 4Oro HEMae B iHIIIN. Y 3B’S3Ky 3 UM IOCTA€ MUTAHHA MPO CITiBBIIHOIICHHS
crieru(ivHOTO i yHIBEpCATBHOTO B OKPEMHUX KYJIbTypax.

BucHOBKH 3 1aHOT0 JOCTiTKeHHS i MePCNeKTHBY MOJAIBLIINX PO3BiI0OK y JaHOMY HANmpsIMKY. B pesynbrati qanoro mo-
CITI/KEHHS, BIAJIOCS TOMOTTHCS TIOCTABICHOI METH — TOCTIIUTH CTIEHU]IKy MOHATTS «JIaKyHa» 3 OISy Ha TEOPETHYHI OaueHHs.
Otxe, mMpoaHasi3yBaBIIM Ta BiJCITIJKYBaBIIM MOSBY Ta (YHKIIOHYBAHHS IOHATTS «IAKyHa» Y JOCITIIDKEHHSX HAyKOBIIB, Bil-
HaXOANMO PI3HOACHEKTHO PENPe3CHTOBaHI PO3YMIHHS CIEIH(DIKN «JIaKyHH» SIK JIHIBICTHYHOTO, KyJIbTYpPHOTO IOHATTS. Y Me-
Tononoriyaux miaxoxax nocaigaukis (FO. C. Crenanos, B. JI. Mypasgiios, JI. C. bapxynapos, P. A. bynaros, 0. A. Copoxkis,
I. FO. MapkoBiHa) TepMiH «IaKyHa» MMOJA€ThCS K Pi3HOBapiaHTHE JIIHTBICTUYHE Ta KyJIbTypHE SIBHILE, IO BiJOOpaXkae He3pO3y-
MUIICTh, HETOYHICT, MOMHJIKOBICTB, PO3ODKHICTS. BiybIoro Mipoio HaIiOHAIBHO-KYJIBTYpPHA CBOEPIIHICTH MOBH HPOSIBISIETHCS
yepe3 COLIOKYIbTYPHI JJAKyHH — TaK 3BaHl «IIpPKW» B CHCTEMi, TOOTO BiJCYTHICTh JIEKCEMH Ha IIEBHOMY MICIi B CTPYKTYpi JIeK-
cu4HOi mapagurmu. HasBHICTb JISKCHKO-CEMaHTHYHUX JIAKYH B PI3HUX MOBaX € IPHYMHOI0 HEMOXJIMBOCTI IIJIKOM aJJeKBaTHOTO
TiepeKsIaay 3 OfHiei MOBH Ha iHITy. TakuM YMHOM, CyJacHa JTIHTBICTHKA PO3IIISIAE JIAKYHH SIK HalliOHAJIBHO-CIICIIA(IUHI eIeMEHTH
KYJbTYPH, 110 3HANIUIN BiAMOBiAHE BiZOOpaKeHHS B MOBI HOCIIB Li€l KyJabTypH, sIKi a00 MOBHICTIO HE PO3yMIiIOThCS, 200 HEIO-
CTaTHBO PO3YMIIOTHCSI HOCISIMH 1HIIOT KYJIBTYPH i MOBH B ITPOLIEC KOMYHiKaIlil.

3icTaBIsAI04YN TEOPETUYHI OaueHHs JIAKYHH TOTO UM 1HIIOTO JOCTIJHAKA, MOXKEMO MiIKPECITHTH, IO TIOHATTS «JTaKyHa» y CBITIL
JHTBICTHKHU, MA€ MIUPOKY NOHATIHHY CTPYKTYPY, € CKJIQJHUM JIHI'BICTHYHUM SBUILEM, SIKE MOTPEOYE MOJAIBIIOTO PO3TIIALY.
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CIIOCOBH TOCATHEHHS MOJITUYHOI KOPEKTHOCTI MPOPECIMHUX HAUMEHYBAHb
Y CYYACHIN HIMEIIBKIN MOBI

Cmammio npucesueHo onucy cnocodie 00CiaecHen s NOIIMUYHOI KOPEKMHOCI Y HA38aX CYYACHUX HIMEYbKUX Npodecil.
Ha ocnoei kopnycHozo 0ocniorcents 6akancitl npo npayesiauimy8ants NOKA3aHo, wo OJid HAMeHY8aHb npogeciil y Himelyb-
Kill MOGI XapakmepHhi 2eHOepHa KOPEeKMHICb, W0 NOASA2A€E 8 eKCHIIYUMHIL 8i3yanizayii 060x cmametl, ma coyiaibHa KOPeK-
MHICMb, KA BUPANCAEMBCA Y PISHUX MUNAX NOM SIKUEHHS MPAOUYIUHUX HA368 HUZLKOKEATI(IKosaHUuX npogecil.

Knrouosi cnosa: nonimuuna kopekmuicme, espemizayis, 8aKancis, npoghecitini HaUMeHy8aAHHSl, 2eHOEPHA KOPEKMHICMb.

IYTH JOCTHKEHUA IHOJIHTHYECKOH KOPPEKTHOCTH ITPO®ECCHOHAJTBHBIX HAMMEHOBA-
HHH B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM A3BbIKE

Cmambws nocesujena onucanuio cnocobos OOCIMUNCeHUs NOTUMUYECKOU KOPPEKMHOCMU 6 HAUMEHOBAHUAX COBDEMEHHBIX
Hemeykux npogeccuil. Ha ochosarnuu kopnycro2o ucciedo8aniis 6aKaHcutl 0 mpyooycmpoucmee HOKA3aHo, Yo CO8PEMEHHbIM
HAUMEHOBAHUAM NPOgecculi 8 HeMeyKoM A3bIKe NPUCYIYU 2eHOEPHAS KOPPEKMHOCHb, KOMOPAs COCMOUM 8 IKCHAUYUMHOU
susyanuzayuu 060uUx No08, U COYUAILHAS KOPPEKMHOCb, GbIPANCAIOWASCS 8 PAZHBIX MUNAX CMASHEHUS. MPAOUYUOHHBIX
HA36aHUU HUSKOKBATUDUYUPOBAHHBIX NpOpeccuil.

Knrouegvle cnosa: nonumuueckas KoppeKmHocmo, 26ghemusayus, 6aKancusl, npopheccuonaibivle HAUMEeHOBAHUS, 2eH-
O0epHas KOPPEeKmHOCMb.

POLITICAL CORRECTNESS IN OCCUPATION TITLES IN THE MODERN GERMAN

The article deals with the description of the ways to reach the political correctness of the speech in the occupation titles in
the modern German language. A corpus study of 250 000 recruitment advertisements was held. Basing on this corpus study it
is shown, that for the modern occupation titles in German the gender correctness is characteristic, which includes the explicit
visualization of both sexes. Besides, the German job titles feature special means of the social correctness, thanks to which the
titles of low-qualified, not prestigious and low-paid jobs are formulated gentler. To such means belong, in particular, more
general formulations, the usage of loanwords or loan lexical components, and the adding of an emotional lexical component
like «-fee» or «-perley. General formulations intend to increase the objective value of the job. Loanwords make the job titles
to look more modern. With the help of emotional lexical component, the employer tries to reach the stylistic softening by giv-
ing the high subjective estimation of the work. Gender correctness and social one are implemented by different means. While
the gender correctness is often achieved via formal means and demands from the employer minimum speech efforts, social
correctness more often requires changes to some semantically important parts of the titles.

Key words: political correctness, euphemism, recruitment advertisement, occupation title, gender correctness.
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